      年度營利事業所得稅聲明事項表
Declaration of Material Items for the Profit-Seeking Enterprise Income Tax

	納稅者名稱
Name of Taxpayer
	　　　　　　　　　　　　（蓋章）
                                                  (Stamp)
	營利事業統一編號
(扣繳單位統一編號)
Business Administration Number (Tax Code Number for Withholding Agency)
	
	
	
	
	
	
	
	

	營業地址
(單位地址)
Address of the Enterprise/Unit
	　　　　市　   　  　鄉鎮　       路　
縣　         市區　       街
	段　  巷    弄     號之    樓之   　室
(including the Room, Floor, No., Alley, Lane, Section, Street or Road, District, and City or County)

	負責人、代表人或管理人
Responsible Person, Representative or Administrator
	
	身分證統一編號
ID No.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	清算人
Liquidator
	
	身分證統一編號
ID No.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	本(營利事業或機關團體)依納稅者權利保護法第7條第8項但書規定為重要事項陳述，特此聲明，並檢附相關證明文件。

I hereby declare that the material facts of my case have been compiled in accordance with Paragraph 8, Article 7 of The Taxpayer Rights Protection Act, and submit the supplementary documents.

	
	

	案件類別
Case Type

	□結算申報 Annual income tax return; □決算申報 Current income tax return; □清算申報Liquidation tax return; □教育文化公益慈善機關或團體及其作業組織結算申報 Education, Culture, Public Welfare or Charity Institutions or Organizations Income Tax Return

	聲明事項
Declaration

	編號
No.
	可能涉及租稅規避之事實說明
Description of facts that may
involve tax avoidance
	檢附證明文件
Supplementary documents

	1
	
	□

□

□

□


	2
	
	□

□

□

□




	
納稅者
簽名或蓋章
Signature or Stamp of the Taxpayer

	


                


	申報代理人
簽名或蓋章
Signature or Stamp of the Agent
	



                


	


申報代理人
統一編號Agent’s ID No. ：　　　　　　　　　
請勾選Please check the box：
□會計師 Certified Public Accountant ;      
□記帳士 Certified Public Bookkeeper;
□記帳及報稅代理人Bookkeeper and Tax Return Filing Agent
	（稽徵機關收件戳記、日期 Reception stamp of the tax  authority and date）




第1聯　正聯(稽徵機關存查)
Copy 1 for Tax Authority
第2聯　副聯(兼作結算申報收據)
Copy 2 for Taxpayer


【填表說明Instructions】
一、法令規定
1.	Legal Regulations
納稅者權利保護法第7條第3項及第8項規定，納稅者基於獲得租稅利益，違背稅法之立法目的，濫用法律形式，以非常規交易規避租稅構成要件之該當，以達成與交易常規相當之經濟效果，為租稅規避。稅捐稽徵機關仍根據與實質上經濟利益相當之法律形式，成立租稅上請求權，並加徵滯納金及利息，主管機關不得另課予逃漏稅捐之處罰。但納稅者於申報或調查時，對重要事項隱匿或為虛偽不實陳述或提供不正確資料，致使稅捐稽徵機關短漏核定稅捐者，不在此限。
According to Paragraphs 3 and 8, Article 7 of the Taxpayer Rights Protection Act, if a taxpayer, for the purpose of gaining tax benefits, abuses legal forms to avoid the constituent elements of taxation by non-arm’s length transactions and attain the economic benefits derived from arm’s length transactions, such actions shall be termed tax avoidance. The tax authority shall still assess the taxpayer’s tax obligations according to the legal forms commensurate with the actual economic benefits, and impose surcharge and interests. The tax authority may not impose a penalty on tax evasion, except where taxpayers conceal, make false and misleading presentation, or provide incorrect information as to material items when filing tax returns or being investigated, which results in the tax authority assessing a lower amount of tax.
二、本表專供納稅義務人陳述可能涉及租稅規避之行為。
2.	This Declaration is for the taxpayer to state the facts that may be involved in tax avoidance.
三、參考釋例
3.	Reference Example
	類型
Type
	可能涉及租稅規避之事實說明
Description of facts that may
involve tax avoidance
	檢附證明文件
Supplementary documents

	營利事業藉被投資事業增資、減資或清算等方式認列投資損失，規避或減少納稅義務。
The profit-seeking business avoids or reduces its tax obligations by recognizing investment losses through capital increases, decreases, liquidation of invested enterprises, or other methods.
	A公司106年底自他人購入B公司全部股份，B公司於107年1月15日辦理現金增資，A公司參與增資認股，B公司隨即於同年月28日減資彌補虧損，A公司107年度列報投資損失，惟上開減資彌補虧損為A公司投資前所產生之虧損，且A公司無法說明B公司增資後旋即減資之正當理由，涉有藉形式上減資，以規避或減少納稅義務。
Company A purchased all of the shares of Company B at the end of 2017. On January 15, 2018, Company B applied for a cash investment and Company A participated in the capital increase subscription. Subsequently, on January 28 of the same year, Company B reduced its capital to offset losses, and Company A reported investment losses in 2018. As the aforementioned reduction in capital to offset losses occurred before Company A's investment and Party A is unable to provide a justifiable reason for Company B's immediate reduction in capital after the capital increase, it appears to be a disguised reduction in capital aimed at avoiding or reducing tax obligations.
	一、被投資公司增資、減資之股東會紀錄、董事會紀錄。
1.	The shareholder meeting and board meeting minutes of the invested company regarding capital increases and decreases.
二、被投資公司增資、減資日之損益表、資產負債表。
2.	The income statement and balance sheet of the invested company on the dates of capital increase and decrease.
三、投資目的及投資後被投資公司虧損仍持續投資原因說明。
3.	Explanation of investment purposes and reasons for continued investment despite losses incurred by the invested company after investment.
四、增資及減資彌補虧損之相關帳載紀錄。
4.	Accounting and bookkeeping records related to capital increases and decreases to offset losses.




第1聯　正聯(稽徵機關存查)
Copy 1 for Tax Authority
第2聯　副聯(兼作結算申報收據)
Copy 2 for Taxpayer
